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TEGERA® 9183

Anti-vibration glove, unlined, Microthan=+, Vibrothane, diamond grip pattern,
polyester, Cat. Il, black, yellow, wrist support, reinforced fingertips, windproof back,
extra dense against dirt and particles, hook-and-loop, for heavy work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2112X

EN1S0 10819:2013/A1:2019 E
TRM: 0,75 TRH: 0,56

ABR

MICROTHAN®+ VIBROTHAN®

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
SIZE RANGE (EU) 9,10,11,1213

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 2777 Satra
Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

UK
cA

6 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FoR Use - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
N " " " DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions Defore using this product. * p wiejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
ineestortest method notsfable o the g\uve design or material
Warning! This product is designex )) 20161425 016/425 as
amended and brought into UK \xw with the detailed levels of However, that no item of

must always be torisks.

EN ass 2016 4. Abrasion resistance Min. 0; Max. 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protectio levels

+A1:2018 B Blade cut resistance Min. 0 Max. 2 are measured from area of glove paim. wamm r gloves with two
). Puncture resistance Min, 0; Max, 4 Of more ayers
E. Cut Resistance TDI . A; Max. F t (he Do not
£ fopacebrotecton  P=Pass unprotected
P part.For uling utng the Gt resitancetest the oupe estresls
are only indicative while the TDM cut resistance test s the reference
ABCDEF performance result
ion resis he Ameri i itute 105-2016. Levels 1-6

ENISO 10819:2013/A1:2019
MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK

the vibration ity of gloves at the palm of the hand. The use of
timply a risks due to vibration.
fesultscannot b used o cacate th day i exposure val nt, e:g, according to 150 5349-L. A reduc-

tionin expected during 150Hz). Useful life
shallend ncase e ote el of he glove is damaged
150 21420:2020 PROTECTIVE GLOVES- GENERAL REQUREMENTS AND TEST HETHODS

Fmger dext : Min. 1; Max.
FITTING AND SIZING: Al S5 comply with the EN 50 21420:2020 forcomfort, it and dexteriy f not explained o th font page
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, n order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose or
00 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: deal storedin dry and dark condion nth oiginal packsge. between +10°- +30°C
INSPECTION BEFORE USE: Wwashand y ou ‘the gl re use, inspect the gloves for any
defect: Ensure the gloves fit well When remnvmg your gloves, hold the outside

P in gloved hand. gloved fingers P from
the inside. Where hazardous chemicals are handied do not touch the outer surface of the glove.
SHELF LIFE: The nature of the materials used in this product means that the life o this product cannot be determined as it will be

affected by many factors, such as , usage etc. The vibrati modified by ageing,

absorption of msture, the effect of d

CARE that can be i Its the customer or launderer
ble for the gloves aft the gloves be

h

held liable for thi

DISPOSAL: Accarting tolocal environmental legisatons
hich m

ALLERGENS: This product may conain components ot may be a potential sk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
ey www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE produktkn ge fulstindgt skydd och fovs\kllghel miste alltid iakttas vid iskfylda situationer.
EN388:2016 A.
+A1:2018  © me‘;‘md"n i Vtan avhandskens handflaa. Varing: For N 3852016 +AL2018
5. Bueinnemotstand Jin. 0 Max. 4 gauer resultaten for materialen ihop eller det med hogsta vrdet Pé
£ Skarmotstind TOM (N 15613957)

N pe-
F Sigdampring p=Cogkind o restandaresulat somaiands someferens, Endast e betenmed
ABCDEF pgaisk fornaknine.
ENISO 10819:2013/A1:2019
VIBRATION OCH STOT
d-armuibrati och bedsma ibrations-bverfori tll handfatan, &
inte et tlrickigt kas a vibrationer i
foren lex enligt ISO 5345 -1. En minskning av vibrationer bor
inte 4 med generel 0 Ha),Handsken fororar sin ausedda

funktion om yttermaterialet skadas.

€N IS0 21420:2020 SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV OCH PROVNINGS - METODER

Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5

STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven | EN ISO 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en

symbol for kort modell visas pé framsidan r handsken kortare n standarden vilket kan bidra till kad komfort vid t ex finmontering-

sarbeten D finns ocks3 uppeift om smidighet (taktila egenskaper) vilket mats i skala 1-5, dér 5 a hogsta nivan. Vil rtt storlek for

attuppnd optimal sikerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORT: Forvorashest tort och mbrkt argnafGmackning vid +10° 1 +30°C

INSPEKTION FORE ANVANDNING: Ttta o ftinnan du't handskama

inte har nagra skador eller de'ekler L e Unduik att indskar.Se il att bra. Taa
L genom att ta tag och dra av handsken. Hall den i den handskbeklzdda handen. Anvand de

och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska du nte

oskyddade
vidrora handskens utsida.

o5 materialet som anvands i d livslingd
eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat 3l h it
paverkas av dldrande,

tuittas i maskin har Det & kunden eller den som tvéitar som ansvarar for
nér anvanda. Ejendals k hall for detta.
AVFALL: Enligt lokala regler chrutiner,
naturgummi, som kan

for kan bidra till o

avbryt for
LATEXFRI O X ney

KAvTTooH)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue namé ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttoa, VAATIMUSTENMUKAISUUSUAKUUTUS
&y wwwejendals.com/conformity
SEUTYS 0= E\ (ES‘HY[U tai testimene-
telmd ei i testaukseen.
Varoitus! Tama (ume on tarkoitettu antz U suori-
muistettava, jaimen kéytto ei voi taata téy lista I;
noudatettava Jalku\ms[\ varovaisuutta,

€N 388:2016 A. nkauskeslavyys Mil

0:Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARVAT KASINEET. Sun]auslasm

+A1:2018 lonkestayyys ~ Min. 0} Max. 5 o
SEuBiids Hhg el ot s
E. \IHIIonkes(xvyys TDM Min. A; Max. F ei
EN 15013997) o iohtuen
- Iskunkestayys, WEKSYY o tettaven (eranty\symvses!a DM viltosuojatesti toimii paremmin
ABCDEF one-osienlahels artumisvaaran tokia
€NIS0 10819:2013/A1:2019
MEKAANINEN VHRRHTELVI“ISKU arindn mi I; jiointi ksineen ki
riittavasti tari ihe Mitattuja
laskemiseen muka tydkaluja
(Joden Ky ttdtaajuus on alle 150 Ha). Kayttoiks péittyy,jos kisineen Stomaterial whingitu
ENISO - YLEI t
Tuntoherkkyys/sorminapy in, 1; Max.

SOVITTAMINEN JA OO VAUINTA: Kick koot tayttavat EN 1S 21420: 2020 -normin mukavuunen, istuvuuden ja (a\pulsuuden
osalta, ellef etusivulla Jos etusivulla on olla

avampi pi okisia uottea Lion I6yséit tai tivkat otteet estavit
likkeits elvatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: +10-+30C
KAYTTOA EDELTAVA' Ji i
tal puutteiden varalta | Varmista, ett K ota kiinni
kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidests kidess3, jossa on kisine. Riisu ipuolelle tyonnettyjen
palaiden sormien avula, Kun kisitelet vaaralisia kemikasle, 33 koske ksineen ulkopintaan.
SAILYVYYSAIKA: Tamén muueenkayumkaa el voi maaritts siina  koska siihen vaikuttavat monet
tekijét, kuten

i seka korke 3
HOITOJA i tai pesula on vastuussa
jalkeen, kun It tasta.

HAVITTAMINEN: Paikallisten ympéristslainsaadannan maaraysten mukaisesti

Kasne it luonnonkumia joks vo aheuttas allergiaa,

ALLERGEENIT: Tama @ voivat mahdollisesti aiheutt
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisitietoja aenna\sm

LATEKSIVAPAA  [JKYLLA [ el

A3 kayta tuotetta, jos

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 11
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesent f“FﬂRﬂ'TﬂVSENKLﬂ“"C_

A Crupanwi, Mus. 0; MaKc. 4 SALIUTHBIE MEPUATKII OT MEXAHUMECKUX PUCKOB.
B. YcrouumBocTs K nopesam, Mun. 0; Make. 5 ypogy SchheKTUEHOCTH M3MEPAIOTCS B 06NACTH
C. YCTOMUMBOCTS K paspbiBy, o O ke 4 f .
D. YCTOWIMBOCTS K NPOKOAY, MuH. O; Makc. 4 T nep
£ Jctoiiumocts k nopesar TDM M. A Makc. £ nep-aroc s v GONLUIMM KONHECTBOM CAoeB
{EN15013997), . KOMINEKCHaA KNACUDVIKaLIS, B COOTBETCTBIN C

0AHO vazpHe AvpexTyioii EN 388:2016 +A12018, He o6R3aTensHo

XBPaKTEU3YET YpOBeHs XAEKTUBHOCTY BHELHero

ABCDEF . i peam
OUP sensiorcs ITaHUS Ha CTORKOCTS K
@paKTEPUCTI
vacTeit

ENISO 10919:2013/1\1:2019

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fiir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
inweis! Dieses Produkt um 2016/425 EWG zu bieten.

e B 06naCTH NapOHM
ST NIEDAATOK He IPEATONaTaRT ADCTATOSHYI0 SAUMTY O PUCKOS A1 3A0DOBES, BOSHUKIOUUIX echencTee BMpaLM

beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.

EN388:2016 A Abriebfestigeit n. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
aLZ018 B Semitiestikelt Fin: 0 §

oA

€150 5349-1. H oxvpate

CHUBKOMACTOTHBIMY Ut e 150 M) i Choi

He
MaTepUana nNepHaTKn NOBDEXAH, ACTONL308ATH 3TY NRHATKY AN 3aLLIMT OT BUGDaLIAY H
ENISO

igkelt  Min. O: Max. 4 A METORSI ACTBTAHIA
5. Shchiestigiert _ Min 0 Max 4 oder mehr glot i TeCT Ha NOABMKHOCTS Nansues: M. 1; Makc. 5
F ‘ls'(‘,“g'““f"“" TOM Min. A; Max. F g gemab 8 nicht 2wangslaufig PASMEPbI: Bce pastieps coomsercegor AvipexTuge EN IS0 21420:2020, 0nMCLIBaIOWLEi HOpHMI KOMAOPTa, NOCAAKM
Schlagdampfung,  P=bestanden va Tmy/\bncm PGS, ECA Ha TUTYNGHOT CTDaHLLE H306PaXEH
watvend des Tests uf Shnitfesighet sind e E'ge”f;‘“eTEj Tessaut CUMBOR YKOpOH@HHOI MoEN, w10 KODOHE CTaHABPTHbIX, 1 8 HiX YAOGHEE BBINONHATE PaBOTb!
ABCDEF der Referenzwert vuv L una. ”a""“’”"' tioa Kax

in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teiln ener Maschine
verwenden, Einzugsgefah.

EN IS0 10819:2013/A1:2019

MECHANISCHE VIBRATIONEN UND STOSSE.

Hand-Arm-Vibrationen. g un i il f di
Hand. Die Vibrationen.
insi pfung nicht B, nach

150 5349-1) z2ur e

it einer 150 Hy) st keine: Vibration zu erwarten. Die Nutzungsdauer
endet, wenn d
ENISO - ALLGEMEIN
Test Taknllval/Flngelspltzengefunl Min.1; Maxs

prechen EN 150 214 Komfort, Passform und Beweglichkeit

(rmgerfemgkem faHsm(h(andersau der Wenn auf der Symbol ircin kurzes Model.

angezeigt wird, st der Hand-schun kirzer als der Standard, was
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passenderGrDBE Produkte,
i und lefern nict den optimalen Schut

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Or
VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen und trocknen
Sie die Handschuhe vor dem Gebrauch auf Defekte oder Mangel und vermeiden Sie das Tragen beschadigter Handschuhe. StEHEn Sie

ten
ie entweder zu locker oder zu eng sind schrénken die Bewegung

+10°C- +30°Clagern.
i he

sicher, sitzen, der

ihn ab. Fahren Si den Fmgem der ersten Hand innen unter den Rand des
2weiten Vermeiden Sie beim U mit AuBenflache
des Handschuhs,

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Haltbarkeit des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauch usw. abhangt. Die V\bra\mnsdamulungse\—
genschaften Alterung,

Anpressdruck verandert werden.

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG: sind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt worden sind, liegt die fir ionsfahigkelt der beim
Kunden bzw. der Wascherei, aenaa\s Kani dafi nicht haftbar gemacht werden.

Der Handschuh enthsit Naturkauts(huk der Allergien auslosen kann,

Risiko fiir eine allergische Reaktion sein kbnnen. Nicht
nzeiche nvun‘ Wend

Sie sich im Zwefelsfall an Ejendals.

LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Nl
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE
B o e‘endals com/conformity
I donné X= non-testés ou

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0= i inimal pour e risq

Avertissement! Ce pmdml estonu pour offir a protection defiie dans la EU 2016/425 pour les EPI avec les niveaux de performance
ardez de EPIne peut fournir une protection compléte et quiil convient de

mujmns prenare ses pre(auuons
€N 388:2016 A. Résistance a I'abrasion Min.0; Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
+A1:2018 Résistance a la coupure Min.0; Max.5 indi i és auni

* Protection contre les chocs P = validé

Concemant Ié pendant e test.

ABCDEF indicaifs tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence.

mouvement avec des piéces non protégées.

ENISO 10819:2013/A1:2019
CHOC ET VIBRATION MECANIQUES
. Mesure

gant de protection n'est pas

I

main.
f les fisques pour 6 és aux vibrations. Les résutats

TecHas, TaK U CAVLLKOM CBOB0AHAR NEPHTKA BYACT CTECHATL ABUXEHIS, He 0GECNIEUBAR ONTUMANGHIA YDOBEHb 3aLLUTS!
XPAHEHME Y TPAHCNOPTUPOBKA: PeKOMEHAYETCA XpaHHTh B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OpHIUHaNLHO YNaKoBKe NP
Temneparype +10- +30 C.

NPOBEPKA NEPEA WC : BbiMOiiTe U MOAHOC: PyKv nepen Tem, kak i, Mepea
AecpexToB it it NepHaTOK.
Yoenurece, ,, 4  BO3LMMTEC i Kpaih 0AHoOi
PXUTE €€ B APYIOT PYKe, it i M CTaBLUYIOCA NepHaTKy C awyTperei
€TOpOHbI M cHuuTe ee. cor pHaTOK.

CPOK FOAHOCTU NP XPAHENMM (DDK FOAHOCTY NV XPAHEHAY! 3TOF0 NPOAYKT HE MOXET GbiT ONpeAeneH, Tak Kak Ha
VICNON30B3HHbII MATEDUAN MOXET BAMATS MHOXECTBO (hAKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XPaHEHWS 1 MCNONL30BaHAS, AaTa
PONSBOACTEA yK33aH3 Ha waRENA A Ha ynakosie B hoprare (1] (MM, Xapaxrepucricn ST T v YT
V3MEHNTLCA BCACACTBUE M3HALLIMBaHIS, BNNTLIBaHIA BAIW, 3

¥XoA p it cTpki, /ChOBHbie 0B03HakeHUS
AR CTUDKW, KEHT OTBETCTBEHHOC
pato-u Hecer.
8 cooTaeTCTBAV C MeC p
KOTODbt MOXET
ANREPTEHbI: A2 MPOAYKT COASPXIT KOMTOHEHTH, KOTODLIE MOTYT H it
TBUTENLHOCTH, AN NepHaTOK APYriX
it i CPOK FOAHOCTH NP XD ara yKazaHa Ha

snenun wnwva yraosxe s choprare (M
He copepkut natekca  [Jves [ no

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, far ibrugtagning af dette produkt. “"E:f"ss“""“s““““"'"‘

‘wwwejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK] 0=Under minimum for fare X = Ikke send tl

i il pravning i forhold ti i materiale
Advarsell Dette produkt er udviklet il at 1€U2016/425, i ist Husk
dog altid, at intet PPE. /de 100 % beskyttelse, og der skal udvi udsasttelse for eller

andre situationer med haj isiko.
Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISIC

& Mok
stanihed  Min: 0; Make, 4 omrade.  handsker med to eler den
F«s 1\%“1?"2'?2515013997 Eo
5 A
vdelsen det yderste lag | forbindelse med siovhed under test af
FSiatbeskytiese,  PoGodkendt o e s o indicative, mens

nvend ikke
handskerne ved bevzsgelige maskindele pga.isiko for fastsidning.

ABCDEF

ENIS0 10819:2013/A1:2019
MEKANISK VIBRATION 0G STGD

ikke: som folge afvmranoner Desuden kan de maite resutater for deempring

af vibrationer ikke bruges il at aerdier for f vibrationer henhold il ISO
borikke ibrtione unde brugen afverkigior med ‘med primzer excitation

under 150H2). r hvis det

ENISO T ENERELLE KRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max. 5

PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret p forsiden. Huis et

symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvs finmon-
Ise. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser bevaegelsen

og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort ng makt]den npnndehge emnaHage og mellem +10° - +30°C.
INSPEKTION FBR BRUG: Vask og tor hienderne, for du for eventuelle fejl
og defekter og undga at Sorg ot at Nar du tag skal du

holde i handskens yderkant og f Brug ﬁngrene 03 handen uden

t calculer fe
1 par. Tanorme 50 53491 line fat réducti
delt foutils & b principale est inférieure a 150 Hz). La durée de vie utile prend fin si
le matériau extérieur du gant est endommage.
ENISO M 1

Test de dextérité: Min. 1; Max.
'AJUSTEMENT ET TAILLE: Tuutes les tailles sont conformes & 'EN 21420:2020 en ce qui concerne le confort, I'ajustement et la
dextérité, sauf mention contraire en couverture.Si e symbole « Modéle court » est affiché sur a premiére page, cela signifie que
le gant est p\us (Dult qu'un gant Standxld afin dzssurer un mE\HEur mnfwt permettant ainsi, pav exemple, de reallSEr des travaux
le portez d: Les produits tr
muuvsmem et ne procurent pas un niveau de protection npnma\
ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine. 3 une
température comprise entre 10° et 30°C.
Pi : Lavez et séche I gants utilisation,

de déceler eléwlezﬂepnrlemes q ajustés.
sq s gants, érieur du gant, gantetpl in gantée. Utilsez les d
gantés pour faire glisser et retirer Tintérieur. Lorsqu touchez
pas a surface extérieure du gant.
€ : La nature de té utilisés. pr ne permet p: la durée de vie du produit car celle-ci
peut dép facteurs tels que les cond ckage, I i Iab: dhumidité,
Ienelde \a é du fluage, et des p 1 él I éte des
vibratio
SOIN Evsmmm peuvent étre lavés mé porteront tretien. Cest le cient
& ige orsque les gants ont és. Ejendals ne
peut en étre tenu vesponsame
Les gants confiennent du aoutchouc naturel pouvant prooquer des anevglss
duit contient éactions all iser en cas
(umamraendalspnur dinformati
SANS LATEX Oout X non

VHCTPYKUMA NO 3KCNAYATALMK - KATEFOPUSA 11
VH®OPMAUMIO 0 NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

MNepea NCNONL30BaHWEM NPOAYKTA BHUMATENALHO 03HaKOMBTECH C AGHHON AEKNAPAUMS COOTBETCTBMS

handske, og af indefra. 4 ke berares, hvor der hindter
HYLDETI: Beskaffenheden ofde materier, derbrugs  dtteprodukt betyder ot evetden fo rouktet ke kanbestemes, da
den vil pavitkes af mange faktorer, sasom for pa grund
afa\drlng‘ optagelse af fugt, i
der er forsynet 4 har
veretbrugt e detkunden elr vaskeriet,der e ansvar or vask. Ejenda il ansvar herfor
:  henhold e
m kan forérsage all

et indeholder der for allegisk reaktion. M3 i tifeeide af
overfalsomhed. Der kan vzzre behov for szerlg analyse og radgiuning Kontakt Ejendals i vivitilfelde.
LATEXFRI O X ner

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet. lsl"‘"s"“:::‘:“l‘:"“'"“

com/conformity

FORKLARING AV PRIK 0= Under A for individuelle faren X= Produktet er ikke:
testet, eller det er ikke relevant for produktet

erlaget for gl €U2016/425
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artkkel kan gi det 5 forsiktighet ved eksponering for farlige

Meritaller lle| ncrehayrsisesione.

P > VFnr

D Bunkterin otstand
Skizremotstand TOM Min. &: Maks. f materise. Nérdelg]sldev s\whel under sk;aremmxa»dsmsten er

e
- Slagbeskyttelse  P=Passer
ABCDEF paarisiko for og henge fast.
EN IS0 10819:2013/A1:2019
VIBRASJON 0G STAT
Hand-armui Metode for 3 m til handflaten. Bruk av denn
girikke grunnet vibrasjon. for il
i for vi for eksempel  henhold til ISO 5349-1. Det ber kke forventes
d bruk to) 150 Hz). Bruk

i
hanskens ytterateriale blir skadet.
ENIS0 21420:2020 \IERNEHANSKER GENERELLE KRAV 0G TESTMETODE

UHCTpYKUMet
FIDH(HEHMH K CUMBONAM 0 = HYXKE MIHVMANLHOIO YPOBHS YCTOMUMBOCTUK MHHOMV PUCKY X= MOAEAb HE
NPEABABAEHA ANA TECTA WAV METOA TECTUPOBAHMA HE NPUTOAEH AN MHHOV] MOA

ibopr 10 YpoBHSM
oecnenmTs

3aUNTH CM. HAKE). , NOMHATE 0 ToM,
26CONOTHYI0 33UMTY.

Test ; Ma

PASSFORM OG STRRELSE: Alle storrelser er henhold il kravene { N IS0 214202020 il komfort, passform og bevegelighet,huis

ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pé forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse

0g kan ake komforten for spesielle forml som feks, ved Bruk iriktig Produkter som

enten er for lgse eller for stramme hemmer hevege\sene og gir ikke best mulig heskyttelse

LAGRING 0G TRANSPORT: Bor lagres tort og markt  originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.

xmm'«ou FBR BRUK: Vaskogtrc hendene godt ar u tarp deg hanskene Siekom hanskene er heleog uskadet for du tar dem
44 dt pé. Nar du skal ider du utsiden av

Rancken ved andleddet og wenger dena deg Hold de hnden som (ortsan har hansken p. Far fingrene fa den ancfe hinden imn

under kanten pé hansken, og weng den

HoL i betyrat evetiden il produktet ikke kan fastsettes, da det
lavhe mange ik bruk, o

Idring, abs fuktighet, deformasi nog hoye
STELL 0G VEDL Det er kunden eller vaskeriet som er
ansvarlg for hanskenes ytelse etter vask nar guulukt Ejendal i

AVFALL:  henhold tl miljglovgivningen pa stedet.



mkan
p inneholder komponenter reaksjon. ved tegn pa
detkan vazre beho for Huis du er i tvil, kontakt Ejendals

LATEKSFRI O X ke

POKYNY K pouziTi - KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
Pred pouZzitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny Ky wwwejendals.com)conformity
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = imalni drovni vy bezpeti X: testu nebo
Je testovaci metoda nevhodnd pro nauih nebo materia rukavice
Varovani! Tento produkt e navrzen|
ymi niz Zadna ) ic Vi e Uze p G h pfi vystaveni

rizikiim je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
€N388:2016 A Odolnost vidi odéru

+A1:2018 B Odol

0;Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICi PRED MECHANICKYMI RIZIKY.
0;Max.5 Varovani! V
jax. 4 piipadé @ i

n Odolnost viiti propichu Min. 0; Max. 4 EN & Pokud jde
€. Odolnost viiti profezu TDM i3 é
Min. A; max.  (EN 15013997) pouze vy 3
il ) éni. Nepouzivejt
ascper O™ p=lspich % stodou TOM uziveit
nechrangnymi éstmi
ENISO 10819 Zﬂlilﬁl 2019
VIBRACE AR
Vibrace ruky pam. Mfeni a hodnoceni Zinitele prenosu vibraci rukavicemi na diafi ruky. Pouzivani téchto ochrannych rukavic nezna-

disledku f nelze pouzit k

SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, sobivuse [alikuvuse osas EN IS0 21420,2020 standardile, kuiesiehel
pole mérgitud tis eeldavate

kindast lihem. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Lnga \adva\( Vi pingul olevad
tooted piiravad likumist ja ef paku optimaalset kaitset.

A deaalsed on kuivas 4
hemikus +10° - +30°C.
pahi
o kandmist Veenduge, et kmdad sobiksid hasti, Kinnaste eemal-
. koorigs araning etlbistada
jakoorida éira teine kinnas, hoides kinni Of valispinda.
elles tootes kasutatud 511U ef saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda mjutavad mitmed
tegurid nagu hoiutingi Kasutus jne . niskuse neeldumise,

temperaturija roome mdjul ning kbrge kontaktsurve tttu.

kinnaste
KASUTUSELT

selle eest vastutavaks teha.

iimnemisel. G Ejendalsiga.
€isisaLoa LaTeksIT  [Jian K el

HASZNALATI UTAS(TA - I1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasftasokat. ~ MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ry www.ejendals.com/conformi

kazdodenni expozice vibracim v ramci posuzovani rzik, napr. podle normy IS0 5349-1. Pfi pouzivani
- mood 1 O zovan fzk. napl b i piipadk poskozent

ENISO € - OBEC! ATESTOVACI METODY
Zk

Ska obratnosti prsti: Mi

MERENI A URCENI VELIKOS \Iie(hny velikosti odpovidaji norm EN IS0 21420:2020 z hlediska pohodli, velikosti a obratnosti,
pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na predni strance uveden symbol pro kratky model,rukavice je kratSi nez
biznd rukavice, aby poskytovala lepsi pohodi pfi poutit pro 2vIastni utely, napriklad pfi jemné montazni préci. PouZivejte pouze
produkty vhodné velikosti. Produky, které jsou pii § tésné, budou

optimaini Groveri ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANI: Idesin skladuite na suchém a tmavém misté v orgindinim balent pi eploté +10- +30C
KONTROLA PRED POUZITIM: rukavic i da na rukavicich
nejsou vady Sen poskozeny Kontrolujte i i sundavani
uchopte rukavc na levé uce 72 it ki a téhmete Pravou o, i Keré e kol mdte, oté sasufte ol prsy vy
do rukavice na pvave fuce, posuiite ji a zevnitf i
wnéjsiho pourchu rukavice.

TRVANLIVOST Pl'(l 'SKLADOVANI: Vzhledem k podstaté materidl pouzitych v tomto vyrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pfi
skladovni,protoze bude ovliviiovana mnoha faktory, napfiklad skiadovacimi podminkam, pouzivénim atd. Viastnosti tumen vibraci
se mohou ménit stérmutim, absorpi v\hkﬁsu, pusohemm teploty, krabacenim a vysokyimi kontaktnimi tiaky.

ped

W ity
APIKTOGRAMOK 0= Aminimal alatt az adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfelels a kesztyi kivitele vagy anyaga szempontjébal
2t a terméket a EU 2016/425 dltal itésdra tervezték, 6
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyijthat tel ezért mindig 6vatos, ha kockézatnak
van kitéve.
€N 388:2016 AB\ snnésélllnsé h lenils ’i‘?n [ max. 4 VEDBKESZTYD MECHANIKAI KocKAzAmK A
p agassal szembeni ellenallas
+A1:2018 B Vagassal szemi X5 védelmi simsket kesay tenye érik.
5. S7irdssal szombeni ellendllss M. G ma Figyelme reegukEsnyuknelazEN 3882016
E . Vagassal szemben ellendlds TOM M A max. F AL 2018 serin lakins besoroli e feléen
U

s elen védelem g tesat sorén bekovethezd Tompuls ese(eben 2 (oupe—

i e
ABCDEF it é Al i \II 1y
fedetien alkatészeel ot gépekkzelében,

€N IS0 10819:2013/A1:2019

MECHANIKAI REZGES €S UTES

KEZRE, KARRA HATO REZGES. A KESZTY( REZGESTOVABBITASANAK MERESE ES ERTEKELESE A TENYEREN. A VEDOKESZTY(
HASZNALATA NEM JELENT MEGFELELG VEDELMET A REZGES OKOZTA EGESZSEGUGYI KOCKAZATOKKAL SZEMBEN AMERT REZGE
SCSILLAPITAS| EREDMENYEK NEM HASZNALHATOK A 105 ERTEKEK
SORAN, PL.AZ ISO 5349-1 SZERINT. REZGESCSOKKENTES NEM VARHATO ALACSONY FREKVENCIAIU SZERSZAMOKKAL (150HZ ALATTi
VALO HASZNALAT SORAN. A HASZNOS ELETTARTAM AKKOR ER VEGET, HA A KESZTY( KULSO ANYAGA MEGSERUL.

 VEDOKESZTY( - ALTALANS €S VIZSGALA

keszty(inl révidebb, hogy finom

E\§l§nf jeza i Spoletnost Ejendals i odpovédnost

wlutuje.

UKVIDACE: V souladu's mlstm leislativou tykaiici se zwmm’hn prostred

Rukavice

ALERGENY: Ten: 2 Sloky, ktere i tiziko z hledisk i i Zivejte v pripadé
Ejendal

NeoBsAHUJE LATEX []aNno [X] ZADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 11
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

{i terméket hasznaljon. A il laza vagy tl szoros (ermek Korltozza a mozgasban, & nem biztosita az upumans
védelmi sintet.

TAROLAS €S SZALLITAS: és sotét téroland +10°C és +30°C keztt.
ELLENGRZES HASZNALAT Elbrr A kesnyu étele el6 és sz eléitt ellendrizze
akesztyit, gy sériilések. hordjon! Gy6z6djon me 6, hogy a keszty(i jol

illeszkedik. A keszty(i levételekor fogja meg a kesztyi kils5 szélét, és hiizza le a keszty(it, majd tartsa azt a keszty(s kezében, A
kesztyitlen ujait cstsztassa be a masik keszty(ibe és tolja azt le belilrSl. Veszélyes vegyi anyagok kezelése esetén ne érintse meg a
kesztyi ki feliletét.

DECLARACION DE C( EL A terméknél hasznalt any /agok t 6l adodéan a tErmek le“artamél nem lehet mEghztémzm. ml\/e\
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto L wuvicjendals.com/conformity szamos tényeztnek ‘m mm mint példéul ények. hasznalat st
EXPUCACION DE LOS PIC = por X=no G s kot it magasérntieadsinyomés
cometido a a prueb. ) tecuado pora e dise GONDOZA: ippel G édd bl inek.
hadise fonar a proteccic €0 2016/425 uténi 6 i . visérlo vagy a mosdst vé szemely felelgs. Az Ejendals
. 6 b G Que pueda ezért nem vallalfelelGsséget.
proporcionar proteccién completa, I q tuar o I AARTALMATLANITAS: A helyi kormyezetvédelmi szabalyozasnak megfelelgen.
EN38B2016 A Resistenciaalaabrasiontin. 0:mix.d CION FRENTE A CANICOS. oSy ermészetes gumit tartaimaz amely allergét ok02Nat | ek allegids reakdick potenci o
+A1:2018 B Resisten: cortes por hoja Wi 0; mx. p
CR!S lenc sio ma 4 del e gye fel 2 Ej
D. Resistencia a la puncion Min. 0; m: del guant i s: 2
€ Resistancia a los cortes TOM Min. A; . £ |:| IGEN. |z| NINCS
’Egelfgon "en)le aimpactos P=Aprobado Advertencia! Para guantes con dos o mas capas, la diasificacion
€N 383:2016 +A1. 1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
ABCDEF los cor o PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
Tt p
Leggere attentamente le istruzioni prima di utll|zzare questo prodotto, PICHIARAZIONE DI CONFORMITA
ey v ejendals.com/conformity
€N IS0 10819:2013/A1:2019 SPIEGAZIONE DEIPITTOGRAMMI 0= Al ioni per i pericolo individuale dato X=
VIBRACION MECANICA € IMPACTO I metodo di i | i
aci6n de famanoy el brazo. yeva alap: Attenzione! Q1 é €U 2016/425, coni lvell dettagliati di
de proteccién frentea lasalud d las vibraciones. L lItados de la i i &in grado di
atenuacion de [as vibrac ! una prendere precauzioni quando si é esposti a risch
evalua(mr\ de riesgos, por ejemplo, conforme a la norma IS 5349-] 1 las vibraci ite el uso EN388:2016 A Resist Ifab Min, 0; Max. GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL
ipal de excitacion i i 5 : esistenza allabrasione Min. 0; L
1 de excitacion inerior a 150 Hz).La vida itil debera \Abzots B Resistenzs ol togo o ma i ks CUANTIDIPRO ke
exterior 2018 C. Resistenza allo del au
ENISO C ¥ PRUEBA 5. Resistenza alia parforazione Min-0: Max. gua
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5 € Resistenza 3l taglio da lama TOM Min. Reitax. I csfcarons complesc el nora €N 3692016
ll]US'E ¥ TAMANO: Todos los lanorma EN IS0 2: didad, Pmlezlone /a impatto P=superato
pagina. Sien la 4 uesta e imbolode model <ot & Buants e més ot ue o guante P P St estemo Pes Smssaum daanedestd esstnza
estandar, con el fin de mejorar el confort para fines especiales; por ejemplo, (rabajos de mnnla]e de precisi6n. Utilice tan solo ABCDEF aglio,
productos de [a talla adecuada. Los productos q movimientoy no m leslsrenza altaglo TOM il nsun.m irfamento el presirione.
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccién.
\dealr on pam non protette.
:mn:;u;\r;ésfo v : un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, €N IS0 10819:2013/A1:2019
INSPECCION ANTES DEL USO: C tas, d , etc.Si el producto VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK
i i 6n & q No util to daiado. Pongase (0 r
Cambiese | e garantizar a higlene. mano. Lutilizzo di P p fente contro i rischi per la salute dovuti alle vibrazion.
VIDA GTIL: Debido a a naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determinarse Ia vida ttil del producto, ya Irisultati misurati c di vibrazioni
que se verd afez(ado purmuchos factores, como las el uso, etc. Las de las nbito s : n i utiizzano
laabs los efectos de la tempy inferiore a 150H2) I g8

Ia deformacion Durﬂuenna |ema y las presiones de contacto elevadas.

CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: L pueden lavar simbolos de lavanderia. €5
deld
usados. Ejendal inguna obligacio t
Elguante Contiene gnma s natual ‘que puede provocar a\erg\a .
un lérgicas. No utilizar
e jici ibiidad. Para obtener mas inf 6 to con Ejendals
SIN LATEX Osi X no

KAsuTusjuHiseD - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevarjuhendlt hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

del guanto & danneggiato.
ENISO

1€ METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Hax4 5

VESTIBILITA € TAGLIE: Se non di pagina, alla EN IS0 214202020
per comfort, vestibilita e desterza & il prodotto & pils corto di un suanto
standard,a fine i miglorame la omocit per scop special, ad esempio avor i montaggio diprecsione, Indossare solo podotti

dea tagka cometia. | redt opgo aghiatoppo et nteranno | mavimetio e on fomianna el attinaled| prnlezmne

: Le condizioni di inato ideali sono in un Il
originale, tra +10°C e +30°
CONTROLLARE PRIMA nsu 'USO: L fuso, controllare:
eno i guanti . Per
afferrare filarlo e faltra mano con il guanto, Con la mano senza guanto sfilae [altro guanto
DURATA DI a natura dei materiali ch
,in quanto verra fattori, quali le condizioni di conservazione, di utiizzo, ecc. Le proprieta di

PIL X= Ei esitatud 6i testmeetod
poiudkinda disan v materjal jaoks sobili!
Hoiatus! Antud vajalik kaitse EU 2016/4
Kkaitsetaseme juures. Pidage siski meele, et Gkski eitaga tuleks alat tegutseda
ettevaatlikult.
€N 388:2016 Min. 0; Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
+A1:2018 n;ﬂ 0 Max. 5 msdetakse kinda peopesa piirkonnast, Hoiatus! Kahe- vii
in. 0; Max. 4
Min. O; Max. 4 w
Min. A; Max. F ‘toimivust. L
‘samal ajal kui TOM
“Porute atse ADItUd 5 kasiteda vrdlustulemusena Kindaid e tohi kasutadalikuvate
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade ldheduses.
€N IS0 10819:2013/A1:2019
MEHAANILINE VONKUMINE JA LOOK
Kambla - kisivarre vibratsioon. Meetod 55 peopesast. Selle
jibratsioonist tulenevate Mébdetud
tulemusiei i i nt standardie 15O
5349-1 vastavalt. lla 1
vahenemist. Kasulik eluiga [6peb, kui kinda valismaterjal on kahjustatud.
ENISO A

Uikuvustest: Min. 1; Max, 5

delle vibrazioni possono essere influenzate da usura, assorbimento di umidits, effetti di temperatura e screpolature,
pressioni di contatto elevate.

in & I cliente o la lavanderia

guanti dopo il lavage}
responsabile per eventuali conseguenze derivanti dal lavaggio.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali loc

ALLERGENI: O potenziale rischi llergiche. Non usare in
caso: 3. Per maggiori Ejendals.
SENZA LATTICE [ si Xino

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIJA
ey www.ejendals.com/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te instrukcija.

= Zemiau, negu mini tiam pavojui X=
metodas netiko pistiniy modeliui, medzagai
ispémastis gaminys i €U (AAP),tikslius
Vis. Kad joks AAP i i , todél bt

délto
alsavglam o egeistuoja rizika,

APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

EN388:2016 A Atsparumas trincai Min 0: Haks, 4

+A1:2018 umas jpjovimui Min. 0; Maks. 5
4 Atsvarnmas BVmut Min:
D. Atsparumas pradrimui Mi
€ Atsharumas pjovimui TOM Min,
EN 15013997)

 Apsauga nuo smigiy, P=Tinkama

daugiau sluoksniy pirStiniy bendra EN 388:2016 +A1:2018

Atliekant atsparumo jpjovimams testa (atbukinimas), COUP testo
rezultatai yra tk orientaciniai, o TOM atsparumo jpjovimarns testas

ABCDEF

ENISO 10819:2013/A1:2019
MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIA!

iaus matavimas ir jvertinimas.
ikatai, Vibr

negalima naudot ciuoj i i ,sz‘Daga\ 150 5349-1. Naudojant zemo
kius, kuriy 1 Pajeidus

EN IS0 21420:2020 APSAucINES PIRSTINES. BENDRIEJ| REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas
‘TINKAMI DYDZIAL

isi dydz\a\ vk EN 150 214202020 Dalugumc tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus, jeigu pirmame

puslapyje néra kitaip nurodyt simbolis, tai 3 pirtiné trumpesné uz standarting
tam, kad tei tam , pavyzdziu ortavino dabus. Devete ik koo

Laisvos ar per tinés varZys judesius if nesuteiks optimalios apsa

: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotej 10“\ki‘30“(

A kyti saus oje pa ° . .

§ pazeidimyir 2 Stines. sitkinkite
orin pirstines kras ite pis stine. Pis § pirsting & Jeibun

TINKA E naudojamos medz leids taka daro juairis
veiksniai, pvz. laikymo Salygos, naudojimas i t. . Vibracijos pakisti dél senéjimo, d bsorbci
emperattos i valkinumo poveikio bei auksty kontaktiniy siégiy.
PRIEZIORA; Ant ity fankovig, ks galima b i Klient jas atsako uZ pirstiniy

ai pirstines jau JEjendals” u? tai neatsako.
agal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

ISMETIMAS:

Nenaudokite,jei oda labai jautr. Daugiau
informacijos gausite, susisieke su Ejendals.

BE LATEKSO O Kine

LIETO3ANAS INSTRUKCIJA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU STKAKU INFORMACI|U PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o |nslruk(uu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
&+ wwiejendals.com)/conformity
PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala jdu e av
fesniegts testesanai,vai ar testeanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materiziam
U 2016/425, precizi i iir
nodrosingt dzibu, tade) saskaroties

noraditi zemak. Tomér nemiet vérs, ka
arisku, i aievéro piesardziba.

EN 388:2016 A. Nodilumizturiba Min. 0; Maks. 4
+A1:2018  B. Noturiba pret iegriezumiem Min. O; M

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.
al iek mériti cimdu

LATEX VRI] Oves Xl ceen

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczytaé  DEKLARACIA ZGODNOSCI

ponizsze instrukcje. www.ejendals.com/conformity
OBJASNIENIE PIKTOGRAMOW 0 = poziom skutecznosci ochrony znajdue sie ponizej minimalnych wymagar dia okreionego
zagrozenia. X = rekawica nie byia

Ostrzezenel Produkt tak, aby zapewniat Kutecznos 6], 2g0dnie 2
2016/425. jednak pamietac, ze 2 hrony,
g howac ostroznoss.

€N 388:2016 A. 0dpornos¢ na Scieranie Min. 0; Max. 4 RQKAWIEE ENRDNIA(E PRZEDZAER(]ZENIAMI HECHANI(ZNYHI
+A1:2018 B 0dpomost na przeciecie Min. 0; Max. 5

'.E

(D oﬂ"?,’,’,“““ i i O M4, o trseseniel Dlreauic uiema b oma s gina
dpomost e pricecca TOH Hin. & 3892016+
Max (EN IS0
chrona preed wdetseniem = ik oot aeiaa ! o s oSt i st
metoda, Coup
ABCDEF staje sie wynik testu odpomosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czesciami,
ENIS0 10819:2013/A1:2019
DRGANIA | WSTRZASY MECHANICZNE

gérme. Pomiar praez
3 Koraystnie 1 ekauicy ocronnc i aps j dla zdrowia
f usye do obliczenia dziennych wartodci
rarach oceny vzyka o wedmg oy 150 53491, Nie nley ocze ¢ fi

podc
0Hz) koriczy

Zewnetrznego material rekawicy.

EN IS0 21420:2020 REKAWICE OCH
Klasyfikacja zrecznosci palcw: Min. 1; Maks. 5

DOPASOWANIE | ROZMIAR: wszysme rozmiary 3 zgodne z norma EN IS0 21420:2020 okreslajaca wymagania dotyczace

OGOLNE | METODY

i zrecznoscl, inaczej na plerwsze stronie.Jezelina stronie plenwsze maide iy sy
modelu o skrtcone dugosc rekavicajest krctsza odrekavi i do jalnych; zape:
iekszy prykiad prac P nosic wyla

nym rozmiarze. Zbyt luzne b i 83 ograniczac ruchy
PRZEC [ : Najlepie] ¢ wsuchymic Inym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do +30°C.
KONTROLA PRZED UZYCI Prze P

unikaj Upewnij sig, ze rekawic by wice,
chwyé zewnetrzng rekawicy, zdejmij 3  rzymaj w dion ubrane] Palcami bez rekawiic zsur  zdejmi druga
rekawice, chwytajac 4 wktéryd ne,

nie dotykaj zewnetrzne] powierzchni rekawicy

TRWAROSCE: Ze wzgledu na charakter materialéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustalié jego trwalosci uzytkowej,
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak min. warunki przechowywania i spossb uzytkowania. Wiasciwosci tiumienia
drga moga sie zmienic na ke starzeia, wehaiania wigoc wplyus temperatry tarca oaz wysokich naciskow kontaktowych.

& Noturiba pret pheuriem Min. 0; Maks. 4 0 PIELEGNACJA |

0. Noturiba pret caurdursanu Min. 0: zona. Bifdinajums! Divu vai vairaku slanu cimdiem symbole prania. Za 3¢ uzywanych wezesniej rekawic po i 1ub prainia. i 2t

E. Noturiba pret iegriezumiem TDM Min. A; Maks.F vispariga EN 388:2016 jienmér

N e bret trecieniem P=Atbilst tspoguo ara slana ekspluatacias ipasi 3 UTYUZAGA: 5 naturainego.

pargriesanas pretosanas spajas testalaika, izturbas testa De hands(hnen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ABCOEF rezultati i tkai orientgjosi, bet rezultatitesteSanas mEthE\ auduma ALERGENY: ¢ alergicznel, W przypadku
i i nalezy zaprzestat i informacj, prosimy o
fezultati. Sos cimdus nedrikst lietot blakus kusng.em E\Emenllem vai kontakt z firmg Ejendals
erfcém ar neaizsargatam dafam.
€NISO 10819:2013/A1:2019 NIE ZAWIERA LATEKsSU  [JTak [X] nie
MEHANISKA VIERMUA UN SOKS
Ertes: Erisana cimdt . % INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
nenodrosina ] ko rada vibracija. Noteiktc ibr /3j drikst ~
izmantot. i aprekinatu aciju iedarbibas vé @rtgjuma, piemeram 150 5349-1 prasiban. CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
Liete laika ki len ierosme ir mazaka par 150 He) nau paredzama vibraciu
a5ana. Lietderigas lie laiks beidzas, ja ir bojats cimda a Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului. ~ BECLARATIE DE CONFORMITATE
(N 1S0 21420:2020 AIZSARGCIHDI VISPARIGAS PRASIBAS UN TESTESANAS METODES I-. www. EJEHdBlS .com/conformity
stu kustiguma tests: Min. EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul mini 3 pentru
IZHiRI UNTO IZVEI, \I\Eh p\rmaja lapa navn a adak, visi lzmen EN 150214, iba uz Supu: DX pe a
@ a5, maja lapa i edzams sa modefasimbols, tad cimdi i saki par standarta i ! Acest pr P prmema specificatd in EU 2015/425 privind echipamentul individual de
atu kumfnrtu ipasiem me kiem, pieméram, prec\zas mnmazas darh\em Java\ka plememla izméra izstradajums. de protectie nu

Parak valigi vai parak ciesi zstradajumi

UZGLABASANA UN TRANSPORT(§ANA Jauzglabs sausa un tumsa viets orgindlla epskojums, temperat(ra no +10° rdz +30°C
PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Pirms

imdi jums der. Novelkot cimd ity
malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. Ar kil rokas pirkstiem pabidiet un noloblet atlikuSo cimdu no iekipuses. Ja St

0, ka 57 produkta kalpos; oteikt, jo to
fetekme daudzi fatori piemea, g\aba§ana5 ::psl::kh. izmantosana utt vmmuu mazinaganas fpasibas var mairit Aovecos,
ka

ko Kad cimdijau i lietoti, par to
& asanas atbild fas tos mazgsla. Gendals par toneuznemas b

3 ar vietgjiem tiesibu ak

protecti
Dﬂale o rotecie compiet . pin e, ebute st ntotdeouna s 6o Dreza\me in momentul expuneri lariscuri
€N 388:2016 A Rez len(a Ia abmmne Min, 0; Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

0; iMax. 5
+A12018 ¢ R xlslen(i zrupeve in. 0; Max. el ke de.pr ; b el m:
0. Rezistenta la perforatie Min. O; Max, 4 Avertisment!in caz multe st
B REEIenta 2 Biere O i A s F 388:2016 mod
EN 15013967, necesa stueatn timpul
- Protectie la impact P=Reusit Testul de revstents 1 tSiere, rezuitatle testului Coup au doar ol
ABCDEF indicator, in timp ce testul TOM de rezisten3 a taere este rezultatul

de performants de referinta. Nu utiizati aceste manusi i apropierea
elementelor

ENIS0 10819:2013/A1:2019
VIBR URI MECANICE

Cimds satur dabisko kaucuku, kas var zraisit a\erguu P et de vi -

ALERGENI: Sis izstradajums var saturet vielas, kas var zzasTt lergi litot,ja i paradjusa atas jutiv Vibratii mand-brat. Masurarea s evaluarea nivelului e vibrati t: paima. i fienu

pazimes. Lai uzzindtu vairdk, sazinieties ar uzngmumu “Ejendals'. " °

= ' wibratlornu pot futizae pentru inice la vibratin cadrul I I

NESATUR LATEKSU []JA XIne mitate cu IS0 5349-1. Nu r vibratilor n timpul joas3 frecvent3

principals mai mic de 150 Hz; 13 utild se i al manusilor
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 ENISO ANUS! DE PROTECTIE - CE S| METODE DE TESTARE
Test privind dexteritatea degetelov, Min. 1; Max. 5
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE POTRIVIRE $1 e e respects EN IS0 214 | potrivirea i

dexteritatea, daci nu se expnca pe prima pagind. in cazulin care simboll priind model scurt este indicatpe prima pagin, ménusa

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
& www.ejendals.com/conformity
X

este maiscura anu spori confortul pentru utilzar
largi sau pr nu oferd

exemplu, lucrari fine de montaj. Purtafi

. doar

VERKLARING VAN DE PICTOGRAMMEN 0 = Onder het or het ivelo optim de protectie
Niet onderviorpen aan de test of testmethode isniet geschikt uoor het ontwerp of materiaal van de handschoen s X i condiyiuscate sintunecoase n ambalajul orginal, a temperatur

it product s te bepalen die 016/425 met het T10°s5i+30°C.

p 0 Houd echter atid n g geen enkele PBM-tem voled VER,F“R( INAINTE DE " i  inspectafi

bescherming kan bieden en dat atii moet fisico's. ctes i i evitati deteriorate i
o ass 2015 A Slijtvastheid in. 0; Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S. Cand scoatefi manusik, finefi margmea exterioars a manusii mepanan manusa sifinefio 1 ména u ménusa Utiizaf degete fra

8 Snijweerstand i i ménus pentru a glisa i a Daca sunt manip nu atingeti suprafata

erforatioweerstand Min. handschoen, Waarschuwing! Voor handschoenen met e of meer exterioard a manusii
E. Snijweerstand TI i lagen geeft N 388:2016 VALABILITATE: Namva materialelor utilizate in acest produs face imposibila delevmmavea duratei de v\a(a aacestui
N 15013997), Door et bot produs, deozrece aceasta va fi afectats de muli factor

* Schokbescheming  P=Geslaagd rden van het mes tj i Stonuare  vibatilor pot fi modificate de fenomenul de mbstrinite absorofa it efeue\e ‘temperaturiii ale fluajului i
lechts TOM-
ABCDEF is dat dient als referentie. Gebruik deze handschoenen niet in de buurt van a potfi spé for p Cli palat
s i sile au fost deja utilizate. C fi
ENISO 10819:2013/A1:2019 consideratd raspunzatoare pentru acest lucru.
MECHANISCHE VIBRATIE EN SCHIK legislatia i
. naar Het gebruik van deze i natural, I
handschoen houdt et in dat er geboden tegen ALERGENI: Acest i fisc il alergice. Nu utiiza produsul
trillingen, De gemeten rden gebruikt voor trllingen L Conta
te berekenen binnen een isi bijvoorbeeld volger 49-1. Bj gebruik trillngen .
n dan 150Hz) mag er geen worden verwacht. Wanneer FARA LATEX Coa [ nu
d i dit het einde N =
ENISO N POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 11
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5 .
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21420 mfort. s de PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is de
hands(haen Korter dan een Smndaamhandsmnen teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld bij
Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging

Dra
bleden niet het apnma\e Desmermmgsnweau
OPSLAG EN TRANSPORT: De nrodunen kunnen het beste worden ind plaats, in de
verpakking tussen +10°- +
INSPECTIE VOR HEF GEBRUIK: Wasen droog je handen grondig voordat je de handschoenen aantrekt. Controleer voor gebrulk de
i a 0ed pa

s

sen.

amhoog e houd deze vastin e gehandschoende hand. Met e ontlote vingers trk je vervulgens de andere handS(huen an blnnenull

omh rdt.

ot amgegaan met gevaarlijke chemicalién.
: De aard van

dien it poduct 2in gebrukt, houdtin dot delevensduevan it poduct
gebruik enz. De trilings-

niet kan worden bepaald

ouderdom, temperatuur, beweging handschoen
en hoge contactdruk

ONDERHOUD EN gewassen, 2ijn voorzien van wassymbo-
len. Als de handschoenen al gebruikt zijn, is de klant of voor de prestaties hoenen na het

wasproces. Ejendals draagt hiervoor geen aansprakelijkheid

/olgens de plaatseli
De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
roduct

P lergische vormen. Niet gebruiken in
geval van tekener Neem voor meer t op met Ejendals.

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne prem(ajle tieto pnkyny

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod miniméinou G

podrobené lebo e testovacia 4 pre nduih ukavi

Varovanie Tento produkt e nawnuty na poskytovanie ochany wedene} v norme EU 2015/425 S podrobnyimi troviiami ykonnosti

uvedenymi nizsie. Nezabiidajte vSak, Ze iadna pos plnd ochranu a pri

vystavent rizikém Je nutné vzdy dodriavat opatmost.

EN388:2016 A. Odolnost voti odreninam Min. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKA\IICE cHRAMIME PRED MECHANICKYMI
+A1:2018 B dolnost vogi prerezaniu Min. O 1z v oblasti dlane rukavice.

VYHUASENIE 0 ZHODE
&b wwveejendals.com/conformity
¢ bolo

R AT }4 Varovanie! Vot pnpade rukavlcs o leboviacerm vistvami
. Odolnost’ voci prerezaniu TDM Mi ; iaEN 3532016 A
(EN 1S013997), P ] V prif
 Ochana pred nérazom P=Uspesny priechod TSy, ¥ prpade cty ¢ e
ABCOEF ng i yskis i prti perezaniu TOM
€N IS0 10819:2013/A1:2019
MECHANICKE KMITANIE A OTRASY
itani 5 ina dian

ician Namerané wysledky timenia vibrécii
napr. v stilade 5 150 5349-1. Potas
23im aks Y znizenie vibrécii

navySe nemono pouit na wpotet hodndt

Bivotnost konciv prade poskadenia vonkaieho materidla rukavi



ENISO - VSEOBEC! ATESTOVACIE METODY

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max.

MERANIE A URCENIE VELKOSTI: Vsetky velkosti zodpovedajd norme EN IS0 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a uhratrmsu.
ak e je uvedené inak na prednej strane. Ak je na DrednEJ strane uvedeny symbol pre krétky moel, rukawca e kratSia ako b

fukavica, aby poskytovala lep: pri pouit napriklad pri kty
vhodnej velkosti. Produkty, ktoré s prili Varnéalebo prils tesné, budd obmedzovat' pohyblivost a e poskytovat ODUma\nu
trove ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANIE: Idedi a igi balent priteplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITiM: G e i i i
Poskodene ivajte. Uistite sa, 7 dia.Pri
ditte 1 P i k
i ¢ i E rukavic

TRVANLIVOST PRI SKLADOVANE:zhfadom na viastnost materidlov pouitich v o produkte niefe mazne jeho ranlivost urit,
pretoZe bude ovplyvnen mnohymi faktormi, ako st podmienky skladovania, spésob pouzivania atd. Vlasmosu timenia vibrécil mozu
byt modifikované starmutim, absorpciou vikosti,uplyvom teploty a krehnutia  vysokyimi kontaktnymi taki

T A UDRZBA: prat, ni prania. Ak uZ boli rukavice
poudité jpovedny zakaznic lebo 0s0ba, Kiordi polocnost
UKVIDACIA: vou tykajicou sa Zivotne

& y moze ¢ alergie
ALERGENY: Tento produkt m6 ’ 2lozky, ktoré mGz i i i 7 pripade
priz fals i jte spolotnost Ejendals.

NEoBSAHUJE LATEX [] Ano [X] Ziaony

NAVODILA A UPORABO - KATEGORIJA 11

INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

Pred uporabo izdelka skrbno preberlte ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
‘wwwejendals.com/conformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= v preskus
Opozorilo! T izdelek je zasnovan tavl ite, opredel 16/4 8 so navedene
ndar pa upostevajte, E ite, zato

morate bitl ob izpostavijanju tueganju vedno previdni,

€N388:2016 A Odpomost proti obrabi Najm. 0;najv. 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED MEHANSKIMI
NIL. Ravni 22861 " AERRNSKI

+A1:2018 B.0dpomost proti prerezu Naim. 0; najv. 5 TyEGAl
5. 8dornost prot pisbada .o aru 4 _ Opozoriol Za okavice  dvema l v plastmisposna
€. Odpornost proti prerezu Najm TDM. A; najv. F
(EN 15013997), I &
- Zatita pred udarci P=p V
ABCDEF  Indikativni medt s i TOM referen Tehrokavic ne smete
jporab
€NISO 10819:2013/A1:2019
HEHANSKE 'VIBRACIJE IN UDARCI
ka. Merjenje in je vibracijsil jce na dian roke. Uporaba teh zas( ne
pomen ite pred tegan] zaradi resijeu. ja tresijjev ni porabiti za
@ dnosti treslzjem jegania,npr. skiadus standardom 150 5349-1. Med uporabo
bujanjem pod 150 Hz) lajg Ce je zunanji material rokavic

poskodovan, se je njihova Zivljenjska doba iztekia

€N IS0 21420:2020 VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE

reskus gibljivosti prstov: najm. 1; naju. 5

TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n gibljivost, skladne s standardom EN IS0 214202020 Ze to

ni pojasnjeno na prvi strani. Ce je na pri strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajSe od obicajnin rokavic, zato je pri
posebnih namenih njihova uporaba udobeia - na primer pri natancnem sestavijanju. Nosite samo \zde\k& primerne velikost. lzdelki,

fieo prevet oprijeti ali ohlapni, b odo 2a

sHuAN]svnu]z IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem nterme prostoru v prvotni embalaZi, pri (smpera(un med +10in

5.

] mi ite. Pred uporabo p
pozkodb al £ pricajte se, prilegai h
mme z ob, odlepite ter m. mme v mokamem mm i da preostalo rokavico od in odlepite 2
roke. §

RoK UPORABNOSTI Zaradi Iaslnuw malena\cv Katerih je izdelan ta iz
anj dejavniki, npr. pogoji skladiscenja, natin uporabe ipd.

ROK UPORABNOSTE Zarai sstnos materilo, i et e zdelan ta izdelek, i mogote doloiti oka uporabnosti tega izdelka,

52 anj vl Sevin defauni. . pogoséadeenj,natin uporabe fpd Lastost dusen tesieyse ko spremerio s

staranjem, absorpcio viage, uplivom temperature i lezenja ter visokim kontaktnim pi

NEaA N Kijih je mogot is i fivost rokavic po

elek, ni mogoce doloiti roka uporabnosti tega izdelka, saj

nnumm(: Skladno z lokalno okoljsko zakonodajo.
K

ALERGENI: Ta izdelek tveganje za nastanek
cutljvosti. Ve informacijje na i 3

BREZ LATEKSA  []IA & no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11
URUNE 02GU BILGILER iCiN GN SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEVANI
> " ‘wwwejendals.com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = llgiitehiike isin minimum performans seviyesinin altinda X= Test ediimedi veya test yontemi
eldiven tasarimina veya malzemesine uygun deigl
Uyaril Bu irin, asagida ile, €U

Bu dirtinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

saglayacak sekilde Ancak
higbir Kisisel (KKE) tam koruma = a diger yiiksek
kalindiginda tedbirli davraniimasini gerekigini unutmayin.

EN388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks. 4
B. Bicak kesmesi mukavemeti Min.

MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.

+A1:2018 aks. 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bolgesinden
5 "ﬂ""“e",‘,,“u"fz"‘fe",;fe‘{”‘" Mok Gigiimilstiir, Uyaril ki veya daha fazla katman eldivenler
€ Bicak kesmes! mukavemeti TOH. Fin. A; Maks. F_iin EN 3852016 +AL.2018 genelsniflandimas, en ds
E'c“ K7 P=G Katmanin performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi
arpisma Korumast P=Geger srasinda matiastima cin,kupe test sonuglan, yalnizca
ABCDEF

belileyicidir. Bu eldivenleri hareketi parcalarin veya

€NISO 10819:2013/A1:2019

MEKANIK TITRESIM VE SOK

lve bl tresimi. Av i eldven tresim engeleme deferlr B koruucycdverin kulani ttesinden kaynakanan
15053

Karsi yets gelmez, Olcilen 49-1 wyannca isk
maruziyet deg icin kullaniamaz. Di frekansi

150 H titresimde bir gormesi

durumunda yararl kullanim 6mrti sona erer.

ENISO ENEL VE TEST YONTEMLERI

Parmak becerisi testMin.
1A VE im buyuﬂar rahatiik, ele otuma ve becerl agisindan on sayfada agiklanmamissa EN 1SO 21420:2020

s!ar\dardma uygur\dm On sayfada kisa model sembolii gériliiyorsa, ince montaj isciligi gibi 6zel amaclar icin konforu artirmak amaciyla

eldiven, standart bi eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya cok sik Grinler hareketi kisitiar

ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE IASIIMA_ Idealolarak Ky ve karanik otamda umma\ pake(lnde +10°ile +30Caras icalcta sakian

KULLANIM ONCES g
bir kusur @ kuntm\ =
min olun. Eldivenleri tutun, a i linizde tutun.
i kaydirma ikarin. &
verlerde eldivenin dis yiizeyine dokunmayin.

kosullan, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkileneceg icin bu trintin dmri belirlenememektedr Titresim azaltma dzellikleri, eskime, nem emilimi,sicakiik ve esneme etkisi ve

yilksek temas basinglar le degisebili

BAK Eldivenler daha dnce kullaniimissa, eldivenlerin
veya camasircidr. Ejendals tutulamaz.

IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.

ldvenlr,dlerfye neden olablcek dogal auguk er
u irin, potansiyel alerjk reaksiyon riski las\yam\e(ek bilesenler ierebilr Asin duyarlik belirtleri durumunda

kqunmaym Daha fazla bilgiin Elendals fle letisim kur

LaTeks icermez [Jever [ Havir.

INSTRUGGES DE UTILIZAGAD - CATEGORIA 11
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

EN388:2016 A. Resisténcia a abraso Min. 0; Max. 4
+A1:2018 B Resisténcia ao corte de lamina M,
C Resisténcia ao rasgamento M
. Resistencia 3 perfiracal Mi
B e S e oM . : Mo

EN 15013997)
. Protegdo contra o impacto P=Aprovado

5 UVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os iveis

geral da EN 3882016 +A1:2018 no reflete necessariamente

durante o teste de resisténcia 2o corte, 0s resultados do teste.
Pl °

ABCDEF

N5o use estas luvas na proximidade de elementos em
movimento ou de maquinas com pegas sem protecao.
ENISO 10819:2013/A1:2019

VIBRACAO MECANICA E CHOQUE
ibragdo ma ligd &l §0. Usar estas luvas de
5o ndo implica ter i i por vibrages att
de vibragBes n 5o id 5 liagio d
o xerplo,de st o noma 50 5349-1 N ceve ser ferramentas
de baixa frequéncia (ferramentas com excitagio principal inferior a 150Hz). A vida til termina quando o material exterior da luva

estiver danificado.
ENISO

PROTECA METODOS DE TESTE

Teste de destreza do dedo: min. 1; max. 5

AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN IS0 21420:2020 em termos de conforto, juste e destreza, se o

explicado na pagina inicial. Se o simbolo de modelo curto estiver indicado na pagina inicial porque a \uva é ma\s pequena que uma

Iuva norml, pra aumentar o conforto para fins especiai - por exempl,
s produtos

pertad i nio 'nme(ema
onivel ldea\ de proteg3o.

idealment luz, entre
msps&o ANTES DA UTILIZAGAO: Lavar e secar 2 asluvas. Antes de usar, i asluvas
para detetar quaisquer defeitos ou usar queas|
as luvas, segurar or da , segurand: i Usar deslizare
descalcar dentro. N5o tocar na superfi imicos toxicos.
PRAZO DE 3 ateriais utilizad 0 pode ser determinada
dado que serd afetada por virios fatores, como as condigdes d a utilizado, etc. A dades de atenuacio

de vibragdes podem ser modificadas por envelhecimento, absorgéo de humidade, efeito da temperatura e arrasto e pressges de
contacto altas.

CUIDADOS € M Ao: L podem ser imbol [ Depois de as i
serem usadas, é 6 lavou A § 4
por este passo.

ELIMINACAO: Conforme a legislaéo ambiental local

Contactt
ISENTO DE LATEX [] siM X no

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 11
BUKTE HAYAAHATA CTPAHUUA 3A CNEUMPUYHA UHPOPMAUUSA 3A NPOAVKTA
BHMMaTenHO NpoyeTeTe YKa3aHuATa, NPeAU A3 U3N0A3BATE TO3N
NPOAYKT. I www.ejendals.com/conformity

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBME

NUKTOrPAMUTE 0 = noa
He e npeacTaBeH 3a Tec
peAypexaeHHel TosM NPOLYKT € npepyia3Hasen A3 OCHYpH 3AUTa b CoTBeTCTEve ¢ EU 2016/425 32 AN Cuinacko
9653 A2 Ce WA MPEABIA, He Hivia ATIC, KOUTO OCUrYpABAT MbnHa

3a cboTBeTHATA T X=

3auwTa, 3aT0Ba

€N 388:2016 A. VCTOWYMBOCT Ha NpeTpMBaHe MUH. 0; Makc. 4 PbKABALW 3A 3ALLIUTA OT MEXAHWYHI PUCKOBE.
+AL2018 B JCTOMMEACY Ha NPOPASBINE M. 07 MAKE. 5 Huisara Ha 3aulTa ce 3HepGaT 8 OGNACTTa Ha ANGHTa.
a Jetoinlrsc ua paacuceane, . O;ake 4 TPEAVTPEXACHE oy o 62 nosese
VCTORUHBOCT Ha NPOGHBaHE, MMH. O; M 109 06aTa KnacucpyikaLy EN 388:2016 A1:2018
A TOM Vﬂnwsnﬂg’(‘alg ORTImaHe MUK, A Makc. € He BUHar 0TPa3sea paGoTHUTe XapaKTEePUCTUKY Ha
€ ocTpi npeaterA. ) HaI+BLHLHUS IO, M1pW 33ry63 Ha CBOICTBA Ha HOXA
coupe T

ABCDEF  0BPeNHE Ha TECTBAHE 32 YCTOMAEOCT
DM ecra 3a ycrojiaaoct ToHOCTA

ENIS0 10819:2013/A1:2019

MEXAHUYHA BUBPALWA U YAAP
pao. Ananta
va puiara. Tean wrara 3npacH p
Bu6paLAn. TodHoCTHTE
H pamkuTe Ha Ha DM(KE HaﬂD Cbracko IS0 5349 -1. He TpsifiBa A3 ce 04aKBa
Ha ynorpesa ¢ o 150H2),
cpok npcouEa Descomiaa € pospents

EN IS0 21420:2020 3ALLUTHN PbKABAUV - OBLLN U3NCKBAHNSA III HEmAVI 3A U3NUTBAHE

‘TecT 52 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, L; MaKC.

POPMA U PA3MEP: Bcudku pa3mepu CboTBeTCTBAT Ha EN ISO 21420:2020 3a yA0GCTBO, FOAEMIAHA W NOABMXHOCT, OCBEH ako Ha
HAUGIHATA CTPAHULI HE € NIOCOMEHO ADYTO. AKD Ha HABNHATA CTPHYLA € U30P33eH CUMBORST Ha NO-KbCS MOAEN, PLKaBLTa
€ 110-KBCa OT CTAHAAPTHOTO C Lien OCUrYPSIBaHe Ha N10-BUCOK KOMCOPT 3a CNELMaNHI et - HaNPUMEP 3a NPELI3HA MOHTaXHA
patoTa. Hocere Camo noAXos pa3iep pOAYKTY. N1pOAYKTY, KOWTO Ca TBPAE XNAGABH VAW TELDAS CTrHaTH, OrpaHuagaT
ABUXRHAETO Y He OCATYPABAT ONTUIMANHO HBO Ha 3aLLTa.

CEXPAHEHME ! TPAHCTOPT: Msearen Yoo 33 CoXSHEHNE: 3 Y0 H Toh0 B UGN OTBKOGKa TP TSRpaTyp

+10°u

HPoBEpkA hpEAM: i W, npean pesnsan

snonssate, P BLpweHCTEA i peneHu pLkaBnL, YBepeTe ce,
6pe. Korao caansre pr s pbKaEwuara

acnen prKata, pkaBLa iiTe npLCTUTe Ha watete

u,06envTe” oc THa

pLkaBALATa

CPOK HA FOAHOCT: Mopaaw ecrecTsoTo VNONSB2HY NPU HaNpaBaTa Ka CPOKST MY Ha roaHOCT

He MOXe A 6bA° ONDeAENEH, Thi KaTO TPAGEA A Ce MMAT NDEABIA MHOXECTBO OT haKTODH, KATO HaNPUMep Pa3AMSHIATe YCAoBIS!

Ha CoXpaHeHUe, HauWH Ha M3NON3B3HE U T. H. CBOWCTBATa 33 FaCeHe Ha BYGPALYNTE MOTaT A3 GbAAT MPOMEHeHY OT CTapeeke,
Bnara, echexT Ha

TPYDKA W NOAAPBIKKA: PrKasyUyTE/pEKBYTE, KOWTO MOraT A3 Ce MEPaT MEXaHUNHO, e Ca 0603HaHEH Cox 3HaK Nepants.

KavienTsr poKasyUMTe

pexeonue oete o ﬁw\u 3N0N3BaHY, Ejendals He HOCY OTFOBOPHOCT 33 TOBA.

pena.
PoGEnETa CopiaocTecTocn KB KOO OXe R pi chepr
AREPTEHM: Tosn nponyxT cr peauumn. He

TeATeRHOCT. Ejendals.
HE CbABPXA AATEKC. [Jan [X] He

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda. & wwiejendals.com/conformity

TOGRAMA 0 = ispod X= i
nije ii rukavice

2016/425 0
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek nitijedan dio osobr prugiti
g wvijek it zeni rizicima,
EN38B2016 A Qtpomost nahabanie, min. Omaks. 4 RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.
+A1:2018 rnost na presijecanje, min. 0; mal Razine zastite mjere se na podrutju dlana rukavice.
S ?,“,’,?,5.’,‘,35'[',‘;‘;,0,,[]" i D s, Upozoreniel Za rukavice koje imaju dva i vige slojeva
B et e Breyatumia T4, men A maks. F. opéenta lasitkacia pema noimi EN 3882016 +A12018
E'Z“ ‘0‘13397 P= prol ne odraZava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte
- Zastita od udarca, P= prolaz upotrebljavati rukavice u biizini pokretnih dijelova i strojeva s
ABCDEF nezasticenim dijelovima.
ENISO 10819:2013/A1:2019
MEHANICKE VIBRACIJE | UDARI
o daie ok rreet

ia pril ibracii ica na dlan ruke. Upotreba ovih zastitnin

p i
Tizika, npr. 5349-1 Ne . - o
ispod 150 Ha). Vijek upotreb y

kada se koriste za
steenpanisiog materuva\a rukavica

E- oPc‘l ZAHTJEVII !

|snmvan1e pokret Min. 1; maks. 5
FIERE | VELIENE Sve S vmline & sk\adu Shormom en \so 21420 202023 udubr\usl dobru mjeru  pokretijivost, osim ako nije
ljena je na prednjoj stra a kratki model,u tom je slucaju rukavica krata od
bi bil oimie e 72 pecine radove sastaviari. Nose S0 prisvode

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto, PECLARACAO DEC D
& wwijendals.com)conformity
EXPCAGAO DOS PICTOGRAMES 0~ ificado X= Nao

idas ao teste ou o método de

propore el ificada na EU 2016/425,
de EPI pode assegurar uma a ter

ntant
sempre cuidado durante a exposigdo a iscos.

Protzvodi ko su presioki  preuski ogranicit ¢e pokretlivost i ne¢e pruzati optimalnu razinu zastite

POHRANA | pohraniti na suhom i ju na temperaturi izmedu +10 i +30 °C.
PROVJERA PRIJ : Prije naviatenj Site ruke. li ostecenja
i Senje oste Vodite racuna o tome Kada ski-
date rukavice, i povucite jei zadré na kojoj ‘gumite u rukavicu
na drugoj U okru Sinu rukavice.

VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode i legov viek traaja zato S utjecu mnogi
gimbenici kao 3o su uvjeti pohrane, upotreba td. ibracija mogu renjem, viage,

utinkom temperature | zamora materijala te visokim kontaktnim tiakovima,

Kup:

mehanicki prati

odgovornisuza

Rukavice sadrZe priodnu gumu koja moZe zrokovat alergiju

i praonica

igovornom.

jje. Nemojte ga

vise informac tvu Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA Xine



